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Ksiagzka powstala w ramach unikalnego projektu inspi-
rowanego glosami Czytelnikéw.

Wybitnym autorom, zwigzanym z duchowg strong zy-
cia, zaproponowano spisanie krotkich historii ,z zycia
wzietych’, ktore ilustruja cud — doskonalo$é naszego
istnienia, magie zycia. W projekcie wzieli udzial m.in.
Gregg Braden, Louise L. Hay i dr Wayne W. Dyer.

Kazdy z nich stworzyl swoiste przestanie prawdziwego
obrazu zycia danego kazdemu z nas.

W sklad serii ,Magia Zycia” wchodza:

1. Malujac przyszlos¢. Od tragedii do szczg$cia
— Louise L. Hay i Lynn Lauber

2. Moj najlepszy nauczyciel. Od nienawisci do milodci
— Dr Wayne W. Dyer i Lynn Lauber

3. Kwantowa wigz. Od fizyki do cudéw — Gregg Braden
i Lynn Lauber (premiera w listopadzie 2012)

Kolejne tytuly w przygotowaniu.



DR WAYNE W. DYER
LYNN LAUBER

MO]J NAJLEPSZY
NAUCZYCIEL

Od nienawisci do mitoéci

W oparciu o scenariusz filmowy
autorstwa Kristen Lazarian 1 Michaela Goorjiana

Stuchaj Radia HayHouse na www.hayhouseradio.com

A

Q

STUDIO
ASTROPSYCHOLOGII

jeszcze lepsze jutro



REDAKCJA: Mariusz Warda
SkrAD: Tomasz Pitasiewicz
PROJEKT OKEADKI: Piotr Pisiak
TEUMACZENIE: Bartlomiej Kotarski

Wydanie I
BIALYSTOK 2012
ISBN 978-83-7377-547-3

Tytul oryginalu: My greatest teacher
Copyright © 2012 by Wayne W. Dyer
Originally published in 2012 by Hay House Inc. USA Ltd.

© Copyright for the Polish edition by Studio Astropsychologii, Biatystok 2012.
All rights reserved, including the right of reproduction in whole or in part in any form.

Wizelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze by¢ powielana
ani rozpowszechniana za pomocg urzadzen elektronicznych, mechanicznych,
kopiujacych, nagrywajacych i innych bez pisemnej zgody posiadaczy praw autorskich.

Autorzy niniejszej ksiazki nie udzielaja porad medycznych ani nie zalecaja stosowania
zadnych technik jako terapii w przypadku jakichkolwiek problemow fizycznych,
emocjonalnych ani medycznych bez bezposredniej badz posredniej konsultacji z lekarzem.
Zamiarem autoréw jest jedynie przedstawienie ogolnych informacji, ktore utatwia podroz ku
emocjonalnemu i duchowemu dobrobytowi. Masz oczywiscie prawo stosowania informacji
zawartych w niniejszej publikacji na wasny uzytek, jednak w takim przypadku ani autorzy,
ani wydawca nie biorg na siebie zadnej odpowiedzialnosci za twoje czyny.

Niniejsza ksiazka jest opowiescia fikcyjna. Imiona, postaci, miejsca i wydarzenia
s3 wymystem autorow. Jakiekolwiek podobienstwo do rzeczywistych wydarzen,
miejsc lub 0sob zyjacych badz zmartych jest czysto przypadkowe.

A

Q

STUDIO
ASTROPSYCHOLOGII

Jeszcze lepsze jutro

15-762 Bialystok
ul. Antoniuk Fabr. 55/24
85662 92 67 — redakcja
85 654 78 06 — sekretariat
85653 13 03 - dzial handlowy — hurt
85654 78 35 - www.talizman.pl - detal
sklep firmowy: Biatystok, ul. Antoniuk Fabr. 55/20

Wiecej informacji znajdziesz na portalu www.psychotronika.pl

PRINTED IN POLAND



»Wybaczenie to zapach,
ktéry fiotek zostawia na stopie,

ktora go zdeptala”

— Mark Twain






cf%&f/ lresce

ROZAZIAL 1 et 9
ROZAZIAL 2 e 25
ROzZAZial 3 ... 31
ROZAZIAL 4 ... 43
ROZAZIAL S oo 53
ROZAZIAL 6 ... 69
ROZAZIAL 7 oot 85
ROZAZIal 8 ... 97

O QULOTACK et ee e e e eeeee s 101






Rozdzial 7

Kaplica Chapel of the Chimes byla jednopietrowym bu-
dynkiem z bezowej cegly. Przypominata siedzibe banku
i miata tam nawet okno do obstugi klientéw zmotory-
zowanych, ktdre teraz zabito deskami. Ryan Kilgore do-
strzegl je, przejezdzajac przez parking.

Zachowywal si¢ jakby szukal miejsca na postdj, ale
tak naprawde po prostu czekal. W czasie wielogodzinne;
podrézy byt pod dzialaniem jakiej$ dziwnej adrenaliny,
teraz jednak, gdy w kornicu dotart na miejsce, poczut nie-
przyjemny smak kwasu wypelniajacego zoladek. Nie mial
pewnosci, czy w ogole powinien wchodzi¢ do $rodka.
Przyszta mu ochota, by znalez¢ wolng tawke i cieszy¢ sie
cieplem letniego storica, ale teraz nie bylo juz na to czasu.

Ryan byt czterdziestopigcioletnim chudym i gladko
ogolonym mezczyzna o krétko przycietych wlosach ko-
loru srebrny blond i pelnych melancholii oczach. Ludzie
zawsze powtarzali mu ,,U$miechnij sig, nie jest tak zle!”,
ale Ryan nie wiedzial, o co im chodzi.

Juz od godziny krecit si¢ po malym miasteczku na
przedmiesciach Detroit w stanie Michigan. Po nocy
spedzonej w tanim hotelu przy autostradzie nie mégt



znalez¢ kawiarni. Kawe znalazl jedynie w restauracji
McDonald’s, miejscu znienawidzonym przez jego syna
Logana, ktory dokladnie wiedzial, ile thuszczu zawiera
Big Mac. Ryan rozpaczliwie potrzebowal jednak kofe-
iny i soli, dotaczyl wiec do posuwajacej sie w §limaczym
tempie kolejki pojazdéw i w akcie desperacji zamoéwit
duza kawe, kanapke z jajkiem i placek ziemniaczany.
Pochlonat jedzenie, siedzac we wciaz pracujacym sa-
mochodzie, ale przez po$piech zaplamit sobie spodnie
ttuszczem. Nastepnie starannie ukryl torbe i kubek po
kawie pod siedzeniem, jak gdyby byly to co najmniej
strzykawki po narkotykach i ponownie powrdcit na
parking przy kaplicy — ten sam, przez ktéry przejezdzal
juz trzykrotnie.

W konicu zaparkowal. Siedzac w samochodzie przy
otwartych oknach, obserwowal, jak starzy ludzie powoli
wpelzaja do $rodka, wspomagajac si¢ laskami i balkoni-
kami. Mezczyzni mieli na sobie niedopasowane garnitu-
ry pachnace cedrem i kulkami na mole. Kobiety o sze-
rokich biodrach i zwiotczalych twarzach w okularach
z przyciemnionymi szklami ubrane byly w kwieciste
sukienki i male zakiety lub obszerne kostiumy z mosiez-
nymi guzikami. Byly to stroje, ktore pamietal z czasow,
gdy bywal w kosciele jako dziecko.

Zanim wysiadl z samochodu, wyjal z kieszeni wybla-
ke zdjecie, ktore nosil ze soba od dawna. Przez ponad
czterdziesci lat jego gléwnym zajeciem bylo poszukiwa-
nie mezczyzny z fotografii — zaginionego ojca.

Byt cieply, sierpniowy dzien, a wszystko wokdt poly-
skiwato zlotym blaskiem. Ryan wpatrywat sie w lusterko
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wsteczne — probowal sie ogarna¢ i nadac swojej twarzy
wyraz pelen autorytetu i sily, tak jak robil to przed zaje-
ciami. Wysunal do przodu podbrédek i podnidst brwi.
Nie przyniosto to rezultatu. Gdy zerknal w boczne lu-
sterko, spostrzegl, ze wyglada wyraznie gorzej niz zwy-
kle. Byl przytepiony i wycieiczony.

»Obiekty w lusterku wstecznym sa blizsze, niz moze
sie¢ wydawac¢” — glosit bialy napis na powierzchni lustra,
ale Ryan z poczatku mimowolnie przeczytat ,starsze, niz
moze si¢ wydawac¢”. Ostatnio robit to niemal bez prze-
rwy — przekrecat znaki i nagtéwki. Co sie z nim dzialo?

Tuz obok niego, na siedzeniu pasazera lezalo kilka
otwartych pudetl z ksiazkami z jego imieniem i nazwi-
skiem na okladce i zdjeciem na rewersie:

DR RYAN KILGORE, ST. JOHN’S UNIVERSITY
Amorficzna Ziemia: W jaki sposob niszczymy naszq pelng
réznorodnosci planete, kultura po kulturze.

Druga ksigzka nosila tytul ,Gromadzenie danych
podczas rytualéw plemiennych na przykladzie plemie-
nia Mayoruna z Brazylii".

Ksigzki traktowaly o zagadnieniach bedacych istota
jego przeszto dwudziestoletniej pracy na uniwersytecie
St. John's mieszczacego sie w nowojorskiej dzielnicy
Queens. Zaczynal jako pomocnik pracujacy przy biurku
W wynajetym pomieszczeniu, a skoriczyl jako profesor —
z wlasnym biurem i eleganckim zdjg¢ciem na stronie in-
ternetowej uczelni. Wyktadat socjologie, ekologie i sozo-
logie, cho¢ jego praca doktorska dotyczyla antropologii
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spolecznej. Atutem nauczania byla dla niego mozliwo$¢
dysponowania pokaznym budzetem, dzigki czemu mogt
swobodnie podrézowa¢. Docenial takze plynacy z tytu-
tu naukowego prestiz — przy kazdej okazji postugiwal sie
skrotem ,dr” przed nazwiskiem, a gdy mylono go z dok-
torem nauk medycznych, byl tym tak uradowany, ze ni-
gdy nie korygowat tej pomytki.

Jak dotad napisane przez niego ksiazki trafialy do
bardzo waskiego grona odbiorcéw, w wiekszosci stu-
dentoéw, gdyz na swoich zajeciach polecil obie pozycje
jako lekture obowiazkowa. Nie bylo to najtrafniejsze
posuniecie, ale uczynit tak, poniewaz uwielbial wcho-
dzi¢ do sali, w ktérej siedzialo dwadzie$cia os6b trzy-
majacych w reku ksiazke z jego imieniem i nazwiskiem
na okladce.

Wydawalo sig, ze nikt inny nie bedzie zainteresowany
zglebianiem wiedzy na temat zalet zapomnianych przez
$wiat plemion. Jednak to wlasnie takie tematy ekscy-
towaly Ryana — cywilizacja, ktéra niechybnie upadnie,
jezeli ludzie nie docenia potegi wiedzy starozytnej. Zda-
niem jego zony, Sophie, wyrazenie powyzszego prze-
konania nie bylo najlepszym sposobem na rozpoczecie
rozmowy. Podczas dziesigciu lat malzenistwa kobieta wy-
ksztalcita w sobie pelen cierpliwoéci wyraz twarzy, ktéry
Ryan widywat niegdys takze u swoich bytych partnerek.
Miat zludng nadziejg, ze gdy na wlasng reke wydruku-
je swoje ksiazki, pojawi si¢ jaki§ wydawca, ktéry bedzie
chcial wykupié¢ do nich prawa. Taka wla$nie powszechna
opinia panowala wéréd profesoréw z jego wydziatu, a po
jakims czasie Ryan tez tak zaczal mysle¢.

12



Nic podobnego sie jednak nie wydarzylo. Mial dwie
szafy pelne ksiazek, ktore przeczytalo nie wiecej niz S0
osob. W jego glowie pojawila si¢ mysl, ze moze da jeden
egzemplarz ojcu. Ale co dalej? Ojciec zaniemoéwi z wra-
zenia pod wplywem talentu porzuconego przez siebie
syna? Tego typu fantazje byly zbyt zalosne, by w ogdle
o nich mysle¢. Ryan zarzucil na pudla z ksigzkami recz-
nik, jakby chcial ukry¢ je nawet przed samym soba.

Nagle zadzwonit telefon — to byta Sophie. Gdy wyjez-
dzal wczoraj, byla w trakcie przygotowan do przyjecia
z okazji dziewiatych urodzin Logana — prawdopodobnie
dzwonila, by ponarzeka¢ na ,brak zaangazowania” ze
strony Ryana. Nie odebral polaczenia i wlozyl telefon
z powrotem do kieszeni. To sprawa na pézniej, on mial
teraz wystarczajaco duzo na glowie.

Ryan raz jeszcze spojrzal na wyblakle zdjecie ojca.
Kiedy zostalo zrobione, ojciec byl tegim mezczyzna po
piecdziesiatce, przystojnym na swoj zniszczony sposob,
tak jakby rysy jego twarzy ulegly erozji pod wplywem
ztej pogody. Stal przy ciezaréwce, mial na sobie bialy
kowbojski kapelusz, a w jego oczach wida¢ byto zadzior-
nos¢. To whasnie Robert Kilgore, czlowiek, ktéry opuscil
Ryana i jego rodzine.

Ryan styszal wiele historii na temat tego, dokad udat
sie jego ojciec i czym zajmowal sie¢ przez te wszystkie
lata — stanowily one zbitek fragmentéw zastyszanych
rozmow oraz wytwordw bujnej fantazji Ryana i jego bra-
ta z czaséw ich dziecinstwa.

Jedna z wersji glosila, iz Robert podrézowat wzdluz
i wszerz kraju, pojawiajac si¢ na jarmarkach i festynach,
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inna, ze harowal w stadninach koni na $rodkowym za-
chodzie kraju, jeszcze inna, ze pracowal na zwirowiskach
lub w zakladach przetworstwa rybnego na zachodzie.

— Zaloze sie, ze jest pilotem — powiedzial raz Dave,
starszy brat Ryana. - Prawdopodobnie pracuje dla
TWA! lub jednej z tych wielkich spoélek. Moze lata¢ za
darmo dokad tylko chce.

— Mysle, ze pracuje w policji — zgadywat Jim, najstarszy
z braci. — Pewnie dziata pod przykrywka. Moze pracuje
dla wydzialu antynarkotykowego. Na pewno ma jedna
z tych uprzezy z kabura noszonych pod kurtka.

Dla Ryana wszystkie te wersje brzmialy jednakowo
niedorzecznie. Trudno mu bylo wyobrazi¢ sobie ojca
wykonujacego jakakolwiek prace. Bylo jednak kilka opi-
nii, ktére slyszal wielokrotnie — jego ojciec byt pono¢
bardzo porywczy, zazdrosny i mial zamilowanie do ginu.
To akurat wydawalo mu si¢ wiarygodne. Przez lata mat-
ka nie chciala o nim rozmawia¢ i jedynie potwierdzata
podejrzenia chlopcéw co do tego, iz ojciec ich opuscil.

Ryan wzial gleboki oddech, wysiadl z samochodu
i zblizyt sie do wejscia prowadzacego do domu po-
grzebowego. W kaplicy bylo zimno, na podtodze leza-
ly wyblakle dywany, a dookola rozlegal si¢ sthtumiony
dzwiegk organow. W oddzielonych od siebie pomieszcze-
niach — opatrzonych nazwami takimi jak ,Spokéj” czy
»Wiciszenie” — ludzie cicho rozmawiali lub siedzieli na
rozkladanych krzeslach. Wigkszos¢ kaplic miata ekrany,
na ktérych wyswietlano raz za razem zdjecia zmartych.

! Trans World Airlines — amerykanskie linie lotnicze, w 2001 roku wykupione
przez inng spétke, American Airlines.
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Ryan zajrzal do jednej z sal, widzac jak w ciszy na $cianie
raz po raz pojawiaja sie zdjecia z narodzin, wreczenia dy-
plomoéw i §lubu — rodzaj holdu dla lezacego w trumnie
mezczyzny ubranego w szary garnitur. Holdu, ktéry zda-
wal si¢ nikogo nie interesowac.

U babci Ryana wszystko wygladalo inaczej. Gdy
wszed! do sali o nazwie ,Spokéj”, zobaczyt tablice infor-
macyjna, do ktorej przyczepiono kilka wyblaklych zdje¢
z Polaroidu. Nabozenstwo pogrzebowe juz sie zaczelo,
a Ryan trzymat glowe nisko, nie chcac, by go zauwazono.

Z przodu sali, za migocacymi $wiecami, pastor pel-
nym patosu glosem przemawial na temat odkupienia,
wierno$ci i poboznoséci. Sprawialo to wrazenie, jakby
mowil o jakiej$ blizej nieznanej starej kobiecie, ktérej
nigdy w zyciu nie spotkal.

Ryan wzial plan nabozenstwa od rumianej kobiety
wskazujacej przybylym miejsca. Miata fryzure typu flip,
biala plisowang bluzke oraz koliste kolczyki i spojrzata
na niego tak, jakby go znala. Plan rozpoczynal si¢ od
stow ,W spokoju” i ozdobiony byt motywem lilii oraz
rozmazanym zdjeciem kobiety, na widok ktérego Ryan
o malo nie padt na kolana.

Anne Mary Kilgore. Prawdopodobnie bylo to zdjecie
wykonane w ko$ciele. Wida¢ bylo na nim bladg twarz
kobiety, poorang zmarszczkami i patrzaca w strone
obiektywu z surowym wyrazem. Twarz zdawala si¢ mo-
wié: , Taka wlasnie jestem. Albo ci sig to podoba, albo nie”.
Ryan gwaltownie usiadl w jednym z ostatnich rzedow.

Znéw patrzyt na matke swojego ojca — kobiete, ktorej
nie widzial od ponad czterdziestu lat. Byla wtedy na pik-
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niku, na ktéry zabrala go matka tuz po tym, jak odszed!
od nich ojciec. Jej obecno$¢ miata zapewne da¢ mu po-
czucie bycia z rodzing. Zapamietal Anne Mary jako ko-
biete chuda i zgorzkniala. Nie byta to babcia, ktorej sie
spodziewal. Przytulanie si¢ do niej sprawialo wrazenie
obejmowania drucianej siatki.

C6z mozna bylo powiedzie¢ o zyciu Anne Mary Kil-
gore? Sadzac po biuletynie koscielnym, niewiele — poza
data urodzenia i $lubu oraz lista dzieci, na ktorej druga
pozycje zajmowal zaginiony niecnota, ojciec Ryana.

Babcia Anne spoczywala w wyszukanej, eleganckiej
trumnie wystawionej w przedniej czesci sali, a jej znisz-
czona twarz widoczna byla nawet z drugiego konca po-
mieszczenia. Ryan stal w wolno posuwajacej si¢ naprzod
kolejce i staral sie to wszystko ogarna¢. Pomieszczenie
wypelnione bylo bukietami kwiatéw rzadko widywa-
nych na co dzien, a co dopiero w takich kombinacjach:
ogniste mieczyki, aromatyczne gozdziki i woskowo blade
lilie wydzielajace mdlg stodycz. W zoladku Ryana prze-
wracalo sie zjedzone rano tluste jedzenie i wypita kawa.

Sama trumna wygladala jakby stanowila najbardziej
luksusowy z dostepnych modeli — obszyta satyna i wy-
konana z materialu przypominajacego tytan — sprawiata
wrazenie statku kosmicznego majacego zabra¢ babcie
Anne do innego $wiata.

Kto za to wszystko zaplacil i dlaczego? To wszystko
dla kobiety, ktéra z pewnoscia w calym swoim zyciu
nigdy nie miata w reku prawdziwej satyny? Jesli pamig¢
go nie mylila, babcia nosila podomki, fartuchy i zdarte
buty.
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Dlaczego nikt nie kupil jej futra lub kwiatéw, gdy
jeszcze zyla? Wtedy moglaby sie przynajmniej tym
wszystkim nacieszy¢. Jaki jest sens opatulania ja w saty-
ne teraz — u progu wiecznosci lub czegokolwiek, co ja
obecnie czekato?

Przerwal my¢l. Sophie twierdzita, ze zawsze tak sie
zachowywal, gdy ogarnialy go glebsze uczucia - roz-
praszal sam siebie za pomoca ironii i argumentéw
intelektualnych.

— Zachowujesz si¢ tak, jakby wszyscy pochodzili ze
$wiata twoich ksigzek o antropologii, jakby nikt nie miat
z toba nic wspdlnego.

— Nie wiem o czym moéwisz — odparl chfodno Ryan.

- Ha - powiedziala Sophie - Znowu to samo. Zawsze
jeste$ ponad wszystkim. Wydaje ci sig, ze kazdego zaszu-
fladkowales i jestes od wszystkich lepszy.

— To niedorzeczne! — Ryan rozumial, Ze nie jest w sta-
nie jej przekonac¢ i w koricu przestal prébowac.

W rzeczywistosci nawet jego zona zdziwilaby sie,
gdyby odkryla, jak niskie miat o sobie mniemanie, ile
niepewnosci tkwilo pod maska pompatycznosci i w jak
wielkim stopniu potrzeba reasekuracji napedzata jego
che¢ udowodnienia swojej racji i powiedzenia ostatnie-
go stowa w kazdej dyskusji.

Ryan u$wiadomil sobie, Ze w pomieszczeniu, w ktd-
rym sie znajdowal, obecnych jest zapewne pelno jego
kuzynow, siostrzencow i ciotek. Nikt z tych ludzi go nie
obchodzil, zalezalo mu na odnalezieniu tylko jednej
osoby. Jesli nie mogt zobaczy¢ swojego ojca, nie chciat
patrze¢ na nikogo. Wyjatkiem byla zmarla po osiemdzie-
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sieciu dziewieciu latach niewatpliwie cigzkiego i pelne-
go rozczarowan zycia — babcia.

Ryan stal naprzeciw trumny, widzac mrozne oblicze
i skrzyzowane rece babci. Ubrana byla w jedwabna, nie-
bieska sukienke, na szyi miala krzyz a w uszach perlowe
kolczyki. Widoczna byla tylko do pasa, reszte ciala zasto-
nieto tak, jakby byla zbyt zniszczona lub zbyt delikatna
dla oczu przybylych gosci.

Uplywajacy czas zmigkezyl jej rysy, ale nadal wygla-
dala na zagniewang kobiete — kogo$, komu nieszczescie
wyryto na ciele nozem.

Niezaleznie od tego, co czul, kobieta, ktéra mial przed
soba byla z tej samej krwi, co on, a jej DNA bylo dowodem
na istnienie jego ojca. Wlasciciel domu pogrzebowego
przyozdobit glowe zmarlej sztywnymi siwymi lokami, usta
niedbale umalowat rézowa szminka, a policzki uwydatnil
za pomoca jakie$ substancji, o ktérej Ryan wolal nawet nie
wiedzie¢. Gdy przez chwile znalazl si¢ w poblizu trumny,
wyciagnat dlon i dotknat reki babci, czego od razu pozato-
wal. Byta zimna jak beton, twarda i pokryta mrozna powlo-
ka skory. Czymze jest zycie, jesli nie cieplem i krwig?

Zamknat oczy.

— Cze$¢ babciu — wyszeptata jakas stara czes$¢ jego du-
szy, jak gdyby spodziewajac sie, ze na dzwiek tych stow
ona nagle ozyje. Znowu otworzyl oczy i zobaczyl, ze
teraz wyglada bardziej nieszczesliwie i przerazajaco niz
kiedykolwiek.

Odwrdcit sie 1 idac wzdluz z6ltych réz ukladajacych
sie w napis ,Matka’, nerwowo badal oczami tlum zgro-
madzonych. Trzeba bylo wysta¢ jakies kwiaty.
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Miat wrazenie, ze obserwuje go kto$ lub co$ znajdu-
jace sie ponad nim — kamera przemyslowa zawieszona
wysoko na niebie. To bylo to samo uczucie, ktére poczul
w przymierzalni. Spojrzal w gore i rozejrzat sie po kro-
kwiach. Niczego tam nie byto.

Na pierwszej lawce w jednym z bocznych rzedow
Ryan ujrzal tyt poteznego siwowltosego mezczyzny bacz-
nie studiujacego program nabozenstwa. Ryan ponownie
spojrzal na zdjecie ojca. Czyzby to byl on?

Podszed! blizej, chcac sie przyjrzeé. Co by zrobil, jesli
po tylu latach spotkalby ojca? Co by powiedzial? Zro-
bitby scene, upokarzajac go za bol i cierpienie, do kto-
rych sie przyczynil? A moze zalalby si¢ Izami, nie mogac
wykrztusi¢ z siebie slowa albo tlumiac w sobie gniew
i tesknote?

Dzi$ nie dane mu bylo sie tego dowiedziec.

Meiczyzna odwrdcit glowe, a Ryan ujrzat jego ostre
rysy twarzy i male czarne oczy. To znowu nie on.

Ludzie zaczeli juz wychodzi¢, ale Ryan wciaz przeszu-
kiwal wzrokiem thum.

Zauwazyl kobiete po drugiej stronie nawy. Wyglada-
la na okolo sze$¢dziesiat lat, miata krotkie postrzepione
wlosy, szczupla figure i pelne ciepla oczy, ktére na jego
widokjakby zablysly naznak, ze go rozpoznata. Usmiech-
neta si¢ lekko. Byta to Dorothy Stouten, mlodsza siostra
ojca. Ryan zmagal si¢ ze zbyt silnymi emocjami, by méc
z kimkolwiek rozmawia¢, wiec szybko odwrdcit sie i po-
maszerowal w strone drzwi, by wréci¢ do samochodu.

Dorothy zaczepila go na parkingu.

— Ryan, to ty? Zaczekaj!
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Zatrzymal sie i spojrzal jej w twarz.

— Z trudem ci¢ rozpoznatam — powiedziala kobieta.

Pomimo dreczacego go smutku, Ryan poczul sie
urazony jej stowami. Co miala przez to na mysli? Byl
przeciez w o wiele lepszej formie, niz wigkszo$¢ obec-
nych tu mezczyzn z opastymi brzuchami zwisajacymi
poza biale pasy i wystajacymi z kieszeni spodni pacz-
kami papieroséw. Przez dwadzieécia lat Ryan ¢wiczyl
w akademickiej silowni, jak gdyby przygotowujac sie
na jaka$ katastrofe, podczas ktorej powinien by¢ w for-
mie. Kiedys wierzyl, ze dzieki temu jest bardziej odpor-
ny i cieszy si¢ lepszym zdrowiem. Nawet przed Sophie
ukrywal fakt, ze mimo tych staran, ostatnie badania
wykazaly w jego organizmie zbyt wysoki poziom cho-
lesterolu i tréjgliceryddw.

— Jak to mozliwe — zapytal swojego lekarza.

— Wiele rzeczy si¢ dziedziczy — odpart lekarz. To byta
ostatnia rzecz, jaka Ryan chcial uslysze¢. Lekarz nie miat
pojecia, jak wiele trucizny maja w sobie te stowa. Szukal
ojca, ale nie znaczylo to, ze chcial mie¢ z nim cokolwiek
wspolnego.

Tak naprawde wszystko, czego do tej pory w zyciu
dokonat — kazda katorznicza praca, ktdrej podjat sie
w liceum, kazde zajecia, na ktore uczeszczat i kazdy za-
oszczedzony dolar na koncie emerytalnym - stanowilo
przeciwwage postgpowania ojca i mialo na celu udo-
wodnienie, ze nie jest niezaradny i nieodpowiedzialny,
lecz $wiatly i wyksztalcony. Ryan byl dumny ze swojej
kariery uniwersyteckiej, wierno$ci wobec Sophie, umie-
jetnosci zarzadzania pienigdzmi, a takze ze swego podej-
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$cia do syna, bo cho¢ byl wobec niego nieco surowy, nie
sadzil, iz mogtoby to by¢ dla dziecka krzywdzace. Oczy-
wiécie mial tez cechy niebedace powodem do dumy. So-
phie chetnie mu o nich przypominata: byt niecierpliwy,
drazliwy i odnosit sie lekcewazaco do innych. Nikt nie
jest jednak doskonaly. Robil przeciez, co w jego mocy
i po prostu gral kartami, ktére mu rozdano.

Stowa Dorothy przerwaly jego refleksje.

— Nie mieli$émy pojecia, ze tu bedziesz, kotku. Po cere-
monii wszyscy idziemy do domu. Moze wpadniesz?

— Przykro mi, ciociu. Bardzo dzigekuje za zaproszenie,
ale naprawde nie moge. Wpadlem tylko, by pozegnac sie
z babcig.

Nie bylo zadnego powodu, dla ktérego nie mialby
z nig i$¢ — tak naprawde powinien byl to zrobi¢, biorac
pod uwagg, iz podréz do tego zapomnianego przez $wiat
miasteczka zajela mu sze$¢ godzin. Jednak stowa Doro-
thy dotyczace nierozpoznania go zupelnie odebraly mu
entuzjazm.

— Twoja babcia ucieszylaby sie, wiedzac, ze przebytes
taka droge tylko po to, by tu by¢ — powiedziala Doro-
thy. — To jest najwazniejsze.

Za jej plecami otworzyly sie drzwi kaplicy. Ryan
zaniepokoil sie, ale tylko do chwili, gdy zobaczyl, ze
w drzwiach stoi jedynie nastoletnia dziewczyna.

Przetknat sline i spojrzal na Dorothy. Musial o to zapy-
ta¢. — Mojego ojca tu nie ma? Nigdzie go nie widzialem.

Dorothy spojrzata na niego ze wspélczuciem. Zapew-
ne ona réwniez miala swoje rozterki zwigzane z bratem.

— Nie, nie ma go tu. To dlatego przyjechates?
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— Wydawalo mi sig, ze nawet on ma w sobie tyle przy-
zwoitosci, by pojawi¢ si¢ na pogrzebie wlasnej matki.
Powinienem byt sie domysli¢.

Dorothy zachichotala gorzko. — Pewnie sie boi.

— Boi sie... czego? Czego u licha mialby si¢ ba¢?

— Na przyklad spotkania z toba.

— Nawet by mnie nie poznat — powiedzial Ryan.

— Ani ciebie, ani twoich braci — dokoniczyta Dorothy.
— Albo, co gorsza, twojej mamy.

— Tego powinien si¢ ba¢. Mogtaby go blyskawicznie
wysla¢ do wiezienia.

— A wlasnie, jak ona si¢ ma?

Ryan stal na parkingu, a w jego glowie kotlowaly sie¢
sprzeczne odpowiedzi. Nie chcial méwi¢ prawdy - ze
jego matka, ktéra ponownie wyszla za maz, jest zapewne
w gorszej sytuacji niz kiedykolwiek. — Catkiem dobrze —
sklamal — lepiej niz wtedy, gdy starala si¢ nami zajmo-
wad, nie majac grosza przy duszy.

— Co bys zrobil, gdyby$ jednak go tu spotkal? — spyta-
ta Dorothy.

— Nie jestem pewien. Moze porozmawialbym z nim.

Spojrzala na niego tak, jakby nie wierzyla w ani jedno
stowo. — Naprawde? O czym?

Jej wécibstwo zaczynato dziata¢ mu na nerwy.

— Jest wiele temat6w, uwierz mi — przez chwile patrzyt
na nig badawczo. — Wiesz, gdzie on teraz jest?

Pokiwala przeczaco gtowa, ale nie chciala spojrze¢ mu
w oczy.

Stali razem w milczeniu mijani przez thum nowo przy-
bylych gosci, gléwnie starszych kobiet niosacych naczy-
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nia przykryte folig aluminiows. Ryan pomyslal, ze jed-
nocze$nie musialy si¢ odbywac trzy czy cztery pogrzeby.
W powietrzu unosil si¢ zapach makaronu, sera i smazo-
nego miesa mielonego. Zapach ten na chwile przenidst
go do chwil z dziecifstwa, zanim jeszcze trafil do rodziny
zastepczej i zanim jego prawdziwa rodzina sie rozpadla.

— Ciesze sie, ze przyjechales Ryan. Nawet mimo tego,
ze nie mozesz dluzej zostaé. Nikt z rodziny od lat nie
kontaktowal sie z twoim ojcem. Moze tak jest lepiej. Dla
nas wszystkich — powiedziata Dorothy.

— Innymi slowy, wiesz gdzie on jest, ale mi nie po-
wiesz? W porzadku, rozumiem — odwrdcil si¢ i gwaltow-
nie otworzyl drzwi samochodu.

— Zaczekaj chwile — Dorothy westchnela, tak jakby
podejmowala jaka$ osobistgy decyzje. — Gdy ostatnio
mialam kontakt z twoim ojcem, byl w Kalifornii.

Ryan odwrdcil si¢ w jej strone. — W Kalifornii?
A dokladniej?

— Wilaénie wyszedl z wigzienia i zatrzymat sie u jakiej$
kobiety w pewnym matym miasteczku, Gurn-costam.
Moze Guerneville? Ale to bylo wiele lat temu. Chyba
siedem czy osiem. Kto wie, gdzie teraz moze by¢.

— Czemu trafit do wiezienia?

Dorothy odwrdécila wzrok od Ryana. — Chyba za na-
pasc i pobicie. Zawsze mial sktonno$¢ do wytadowywa-
nia ztosci na kobietach. Przynajmniej tak styszalam.

Ryan krazyl w te i z powrotem, starajac sie uspokoic.
Wiesci uslyszane od Dorothy nie byty dla niego niespo-
dzianka, ale napelnily jego zoladek z6lcia.
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Nawet po tylu latach Ryan wcigz nie mégl uwierzyg,
ze jego ojciec przez caly ten czas nie staral sie z nim skon-
taktowa¢. Ryan bardzo czegsto staral sie zrozumieé, czy
w zyciu Roberta moglo wydarzy¢ sie co$, co ttumaczy-
loby jego porazke i odejscie od rodziny. Czy ktos si¢ nad
nim znecat albo go zaniedbywal? Nikt jednak nie mogt
mu pomodc w znalezieniu odpowiedzi. Nawet Dorothy
zdawala sie 0 niczym nie wiedziec.

— Nasz ojciec pil, a mama wydawata si¢ bardzo odlegla,
ale zajmowali si¢ nami — powiedziala, gdy ja o to zapytal.
— Zawsze przy nas byli, chociaz az tak sie nie angazowali.
Poza tym chyba nie dzialo sie nic nadzwyczajnego.

— Pozostale dzieci wyszly na ludzi, czyz nie? — pytal
Ryan.

— Tylko twoj ojciec trafit do wiezienia i tylko on sie
rozwiodl. Nie moge powiedzied, ze jesteSmy najszcze-
$liwszymi ludZmi na ziemi, ale jesteémy normalni.

Jesli siostra jego ojca nie mogla mu poméc tego zrozu-
mie¢, ktéz byl w stanie to zrobié?

— Stuchaj, przepraszam, jesli bytem wobec ciebie nie-
mily — powiedziat Ryan. — Po prostu chciatbym...

Dorothy podniosta reke. - Wiem. Pomimo tych
wszystkich okropnych rzeczy, ktére zrobil, wciaz jest
moim bratem, pamietasz? Moje uczucia tez zranil — do-
tkneta jego reki.

— Uwazaj na siebie, kotku.

—Dobrze. - Ryan wsiadt do samochodu i otworzyt okno.

— Milo bylo cie spotka¢, ciociu Dorothy. Mam nadzie-
je, Ze nastepnym razem spotkamy sie przy milszej okazji.

Uruchomil samochéd i szybko odjechal.
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